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内容概要

本书是德国著名的考古悬疑大师范登伯格的经典作品，为寻找丈夫死亡的真相，丈夫留下了一张显示
着古埃及碑文的羊皮纸，她似乎得出了一点头绪，他来到巴黎寻找丈夫留下的羊皮纸的原件⋯⋯事情
真相究竟是怎么样的呢？
范登伯格为你揭开这出神秘戏剧的大幕！

　　丈夫死于一场神秘的车祸，年轻的安娜几乎绝望。
丈夫留下了一张显示着古埃及碑文的羊皮纸，安娜立即明白，这个文献蕴含了很深的秘密，它的原件
无疑价值连城。
为了找到这块丢失的羊皮纸。
她去了巴黎⋯⋯在巴黎。
一名美国教授上了新闻头条：他似乎是毫无目的地将酸溶液泼在了达·芬奇的名画圣母像上⋯⋯
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作者简介

作者：(德)菲利普·范登伯格 译者：卫茂平菲利普·范登伯格(Philipp Vandenberg)是德国当代最著名
的通俗小说家之一。
他的20多本古代文化小说和介绍古代文化的书籍迄今已经售出1600多万册，译成了31种外文。
　　“我的每一本书都要经过极其缜密、耗费大量时间和金钱的调查研究。
我一定要被某个题材所震撼，才会开始动笔。
我想我恐怕是唯一一个被允许在阿蒙法老墓穴里过夜的作家，我的目的是为了能够准确地写出墓穴里
面的那种独特的氛围。
”
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章节摘录

书摘从梅尼尔蒙唐大道可以去拉雪兹神甫公墓——巴黎最大和最漂亮的公墓。
一个不同寻常的名字，来自路德维希十四的忏悔神甫比埃尔·拉雪兹。
在埃迪特·比阿夫、吉姆·莫里森和西蒙·西尼奥雷的墓旁，可以找到莫里哀、巴尔扎克、肖邦、比
才和奥斯卡·王尔德的坟墓。
守墓人还为参观者准备了几个法郎的导引图。
    在天气晴朗的日子里，特别在初春和秋季，许多人来参拜他们的偶像。
这时，那些走马观花、到此一游的客人，和那些有规律地、甚至每天大多在同一时间并以同样的礼仪
来这里参拜的人，会简短地交换思想。
    要发觉这点的前提是，人们自己必须连续几天，在同一时间来参观拉雪兹神甫公墓——我就这么做
了，不过开始没有任何打算，或者说没有奢望碰上一个我所遇到的最最令人激动的故事。
    第二天我就注意上了一个长相端正的老人，他站在一座墓前，墓碑上写着“安娜1920一1971”。
回想起来，事实上是他手里那束有异国情调的黄蓝相间的花引起我的好奇。
根据我以往的经验，在一束不同寻常的花后面，常常隐藏着一个不同寻常的故事。
所以，我觉得有必要，同这个陌生人攀谈。
    我惊奇地发现，这是一个生活在巴黎的德国人。
另外，此人举止矜持，涉及到那束有异国情调的花(这是一种极乐鸟花，也叫鹤望兰)，态度几乎有些
推拒。
当我们第二天重逢时，情况发生逆转。
那个陌生人主动打听我的事。
过了好久，他才相信，我那作家的好奇心让我提了这个问题，而且没有幕后策划者指使我来找他。
    面对我那无关痛痒的问题，这个人的举止让人疑惑。
这加强了我的推测，在拉雪兹神甫公墓里每天发生的小小的场景后面，隐藏着比一种令人动容的姿态
更多的事。
尽管我早就作了自我介绍，我还是不知道他的名字。
但这没有妨碍我邀请他到我的饭店里吃饭——倘若他有时间的话。
我的这句话赢得了他的一个微笑，以及他的回答。
像他这样年龄的人，有的是时间。
他会来。
    我得承认，当时我没有把握，这个陌生人是否会践言。
我更相信，他答应，仅仅是为了摆脱我的纠缠。
我住在位于9区的大饭店。
所以，当他如约出现在饭店餐厅里时，我的惊讶可想而知。
他把一份旧画报放在桌上，这立刻让我好奇万分。
    他似乎有意用这个方式来折磨我，快活地(在我的眼里这纯粹是虐待)谈论巴黎的美丽。
要知道，在像我那样好奇心重的人身上，这会引发几乎是歇斯底里的病态。
每次，当我试图把谈话引入正题时，他又会想起另一处值得外来人参观的景致。
后来我才明白，这个男人在同自己斗争，是否能把他的故事透露给我。
    正在我几乎要绝望时，他突然把画报取到手里，从中间翻开，摊在桌子上，说：“这就是我。
确切地说，这曾经是我。
更确切地说，我该是这样。
”他对我注目审视。
    我沉浸在画报的文字中。
这几分钟显然让这个陌生人感到惬意。
我感到他的目光对着我，并且注视着我的每个反应，似乎在等待我惊呼出声。
但没有发生类似的事。
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文章报道画报的一位记者。
他在阿尔及利亚战争中遇难。
画报上登出了他的一幅生活照以及他那被弄得十分可怕的尸体。
我有些不知所措。
    “您不会理解这个”，他最后说，“我自己过了很久才明白。
这肯定是您听见过的最疯狂的故事。
”    我回答，我同许多不可思议的事打过交道。
一个作家知道的故事很少司空见惯。
我指给我的客人看一个瘫痪在轮椅中的修道士。
几年前他曾对我述说了他生命中的故事，以感人的话语告诉我，他为什么怀着自杀的念头从梵蒂冈的
一个窗户里跳了出来。
我在我的小说《第六十个阴谋》中描述了他的生活。
但在小说出版之前，这个瘫痪者就从他的修道院里消失了。
而他的院长则坚持断言，他的修道院里从未有过一个轮椅中的修道士。
这时我强调，我们曾连续几天面对面地坐在一起。
    也许我不该说这些，因为此人忽然变得坐立不安。
他说，在他愿意吐露真情之前，他得把一切再好好想一遍。
我们约定，第二天在圣德大道旁的“花神”咖啡馆见面。
那里通常有许多作家出入。
    我想说的是，第二天在“花神”咖啡馆，我独自一人喝了咖啡。
我得承认，对此我毫不感到惊讶。
显然，想到他的命运可能会被用作小说的原型，此人却丧失了勇气。
但这使我强烈地感到，此人身上附着的故事，远远超出个人的命运。
    人类所有伟大的秘密都有一个不引人注目的起源。
我预感到在这个陌生人的命运后藏有这样一个秘密，会具有这样一个基本的意义。
我那时还没有料到。
我也不知道，这个手拿纸花的陌生人在这一出戏剧中仅扮演一个次要角色。
先说一下，演主角的是公墓里的那个女人，我只知道她的名：安娜。
    不过我有了一条线索，画报上的文章。
一条线索通向慕尼黑，一条通向巴黎，然后事件在我的调查中交织在一起。
罗马、希腊和圣迭戈是接下去的站点。
慢慢地，我逐渐明白，陌生人为何感到拘束，不愿把故事告诉我。
    我又去了几次公墓，但无缘再见那个陌生人。
她儿童时代的一个想法冒了出来。
一句咒语能让人忘记一件事，一切就变得同往常一样。
    她从未想过，如果他们中的一人出了什么事，那怎么办。
她爱吉多，而爱情不问结果，不过现在她认识到了这种态度的愚蠢性。
她对这样一个电话没有任何思想准备：“很抱歉，我们不得不告诉您一个令人悲伤的消息。
您的丈夫出了一起严重车祸。
请做好最坏的准备。
”    犹如在梦中，安娜驾车风驰电掣般地来到医院。
她不知道自己走的是哪条道，又把车停在了哪里。
脑子里一片混乱，她向两三个穿白衣的人大叫着问：“哪里是急救室?”她终于来到这个被灯光照得亮
如白昼的走廊。
时间在这里无穷无尽。
    她突然发现自己想到，如何重新布置房子，卖掉古董店，又决定先做一次环球旅行——以便取得距
离感。
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这时她感到一阵惊吓。
吉多从未做过环球旅行。
他憎恨飞行。
    我的天哪!安娜惊跳而起，为自己的这些想法感到羞愧。
她双手叉在大衣口袋里，心神不安地在走廊上来回走动。
穿白大褂的人从她身旁匆匆而过，对她视而不见。
这种不经意的忙乱具有某种挑衅的作用。
安娜差点儿就要扑到一个忙乱的护士跟前，对她大吼大叫，责问她是否明白，这事关她丈夫的生命。
    她之所以没这么做，是因为恰好这时，有一个瘦瘦的男人从一扇门后走出，鼻梁上架着一副弄脏的
无框眼镜。
他朝安娜走来，一只手笨拙地摆弄着挂在胸前的绿口罩，然后用小臂擦了擦额头。
    “您是赛德利茨夫人?”他毫无表情地问。
    安娜感到，自己的眼睛如何睁大，血怎样涌到头部。
耳膜中一阵震响。
医生的脸上没有透露出任何表情。
    “是我”，安娜轻轻挤出一声回答。
她的嗓子又干又涩。
    医生自我介绍。
但就在他说出自己名字时，他说话的音调就变了，转入一个收尸人的歌唱。
下面的话他已经不知说过多少回了：“很抱歉。
对您丈夫来说，任何救助都已太迟。
在这样的情况下，这也许对您是一个小小的安慰，请允许我这么说，也许这样更好。
您丈夫或许永远不会再苏醒。
脑部受伤太重。
”    安娜尽管看到，医生向她伸出了手，但处于无助的愤怒中的她，转身就走。
死了。
她第一次感受到这个词的终结性。
    电梯里有一股厨房的味道，像在所有医院电梯里一样。
她感到难受。
电梯尚未停稳，她就夺门而逃。
    已经无法自己开车，她是坐出租车回的家。
她无言地递给司机一张钞票，然后消失在自己房子里。
突然，一切显得如此陌生，冰冷和不近人情。
她脱下鞋子，奔上楼梯，进入自己的卧室，扑到床上，终于哭出了声。
    这发生在1961年9月15日。
3天后，吉多·封·赛德利茨被葬在森林公墓。
1天后开始了这些——让我们首先这样称呼——稀奇古怪的事。
    P2-3
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媒体关注与评论

书评.

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<第五福音>>

编辑推荐

本书是德国著名的考古悬疑大师范登伯格的经典作品，为寻找丈夫死亡的真相，丈夫留下了一张显示
着古埃及碑文的羊皮纸，她似乎得出了一点头绪，他来到巴黎寻找丈夫留下的羊皮纸的原件⋯⋯事情
真相究竟是怎么样的呢？
范登伯格为你揭开这出神秘戏剧的大幕！
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